Austausch mit Spanien

2009 war es endlich soweit! In diesem Jahr fand zum 1. Mal der Austausch zwischen der
HPS und unserer Austauschschule, dem Colegio Larraona in Pamplona, statt.

Lange hatten wir uns vergeblich um eine solche Begegnung bemiht, - und dann klappte es
durch einen Zufall. Ende Januar 2009 fuhr die erste Schilergruppe des. 10. und 11.
Jahrgangs nach Pamplona.

Unsere Austauschschule:

Bei unserer Austauschschule handelt
es sich um das Colegio Larraona in
Pamplona, einer halb staatlichen,
halb privat — konfessionellen Schule,
¥ einem sogenannten ,colegio

¥ concertado”, die ungefahr 820
Schilerlnnen im Alter von 3-18
Jahren unterrichtet und bis zum
Abitur fahrt. Die an der Schule
unterrichteten Sprachen sind, neben
dem Hochspanisch, Englisch und
Franzosisch oder Baskisch. Deutsch
wird nicht angeboten, deshalb ist wahrend des Austauschs die Kommunikationssprache in
Deutschland Englisch.

Die Schule zeichnet sich durch viele soziale Aktionen aus; diese campanas de solidaridad
kommen sozial Schwachen in anderen Landern zu Gute, denn die Claretianos, so heillt der
religiose Orden, der hinter der Griindung dieser Schule steht, sind auf der ganzen Welt mit
zahlreichen Schulen und Missionen vertreten. Ein fester Bestandteil des Jahreszyklus” der
Schule ist zum Beispiel der Tag des Friedens, El Dia de la Paz, der immer Ende Januar
stattfindet und der sich zentralen Themen des sozialen Miteinanders annimmt, wie: ,Die
Menschenrechte” (Los derechos humanos), ,VYom Konflikt zur Verséhnung: Die Verzeihung”,
(Del conflicto a la reconciliacion: el perddn), der Tag der Gewaltfreiheit und des Friedens,
mit Schwerpunkt auf dem Thema Hausliche Gewalt. Diesen letzten Tag konnten wir 2010
miterleben und selbst aktiv mitgestalten.

Wer mehr Uber die Schule erfahren méchte, kann sich auf der spanischen Homepage
informieren: http://www.larraonaclaret.org/

Organisation

Der Austausch wurde von Anfang
an von Frau Dralle und Herrn Diaz
del Cerro auf der deutschen Seite
und von der padagogischen
Direktorin, Frau Aurora Banegas
(ganz rechts auf dem Bild) bzw. der
Englischlehrerin, Frau Adela



http://www.larraonaclaret.org/

Berazaluce (ganz links auf dem Bild) auf der spanischen Seite geleitet. (In der Mitte links ist
der ehemalige geistliche Direktor, Agostin Ortiz zu sehen und rechts von ihm, Javier Lasalle,
ein ehemaliger Schiiler der Schule, der den Kontakt zwischen Buxtehude und Pamplona
vermittelte.

Pamplona/ Unser Programm:

Die Schiiler und Schiilerinnen nehmen je einen Gast aus Pamplona bei sich auf und
verbringen ihrerseits 10 Tage in der Familie ihres spanischen Partners/ihrer Partnerin. Sie
lernen das spanische Alltagsleben, den Schulalltag und Sehenswiirdigkeiten in der Stadt
und der Umgebung kennen.

An erster Stelle steht natirlich das Zusammensein mit der Familie und den spanischen
Austauschpartnern, das Erleben der spanischen Alltagsroutine, sowohl in der Familie als
auch in der Schule. Dann geht es in den ersten Tagen immer um die Erkundung der Stadt
Pamplona, ihrer Sehenswirdigkeiten und Parks, so zum Beispiel el Parque de la Taconera,
wo sich die Deutschen und Spanier immer abends noch einmal treffen; oder e/ Parque
Yamaguchi, ein Park nach
japanischem Vorbild (zu
Ehren der japanischen
Partnerstadt); oder die
Zitadelle, eine
Befestigungsanlage, wo
lateinamerikanische
Grol¥familien gerne
Picknicks veranstalten oder {88
Jugendliche FuBball spielen. [

Die dortigen Griinanlagen
sind teilweise von den die =
gesamte Stadt umgebenden =
Mauern eingerahmt. An den ©
Graben grasen Ziegen, -
Hirsche, Eichhdrnchen, Kaninchen, Fasane und Truthdahne, was schon ein ungewdhnlicher
Anblick mitten in der Stadt ist.

Naturlich kommen wir bei unseren Stadtgangen auch beim barocken Rathaus vorbei, wo
vom 3. Stock aus die Rakete abgeschossen wird, die die berihmten Sanfermines einleiten,
ein Fest, bei dem 7 Tage lang Anfang Juli
getanzt, gefeiert und getrunken wird. Alle
Schiler wiinschen sich jedes Mal sehnlichst
bei diesem Spektakel dabei zu sein, bei dem
tausende (verrickte?) Menschen (meist
amerikanische Touristen) vor den
Kampfstieren herlaufen und sie durch die
abgesperrten StraBen des Zentrums bis zur
Arena treiben, wo dann am Abend die
Stierkampfe stattfinden. Diese Tradition hat
schon Ernest Hemingway fasziniert, der ein




grol3er Stierkampf-Fan war. Angesichts der Tatsache, dass es jedesmal mehrere Verletzte
und/oder sogar Tote gibt, kann man gut verstehen, warum wir Lehrer so froh sind, dass im
Juli die Sommerferien bereits begonnen haben.

Anfangspunkt und Ende bildet immer der Plaza del Castillo, das Herz und der Mittelpunkt
allen sozialen Lebens der Stadt. Hier trifft man immer jemanden, den man kennt! Von hier
aus zweigen viele enge Gassen in den alten
Stadtkern ab, wo man an vielen kleinen Laden
vorbeigeht, deren Bezeichnungen die Schiiler
noch aus den Lehrbiichern kennen und die sie
ganz begeistert wiedererkennen: la zapateria, la
\ joyeria, la pasteleria, la libreria, la lenceria etc.
etc.

Wahrend
s unseres
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Austausches beschaftigen wir uns immer
schwerpunktmalliig mit einem Thema, das sich
auch im Programm in Deutschland fiir die Spanier
wiederspiegelt. Dieser projektorientierte Ansatz
ermoglicht den Schiilerinnen sowohl die
Unterschiedlichkeit als auch die Gemeinsamkeiten
der beiden Kulturen herauszufinden.

Die Umgebung Pamplonas:

Weitere feste Bestandteile unseres
Programms in Pamplona sind meist die

© Fahrten nach San Sebastian/Donosti, dem
& wunderschénen Badeort mit elegantem
Flair, nahe der franzosischen Grenze und
nur 1 % Stunden von Pamplona entfernt
(siehe oben) und nach Las Bardenas, ein
einzigartiges Wistengebiet slidlich von
Pamplona, gekoppelt mit einem
Aufenthalt in Olite. Dort schauen wir uns

immer den alten Konigspalast von Carlos Il an,
entdecken die vielen verwunschenen Ecken und
genieRen von den vielen Tirmen eine tolle Aussicht
auf das umliegende Land. Da durch Pamplona der
berihmte Jakobsweg lauft, haben wir schon
mehrmals auf unsereren Fahrten die Gelegenheit
genutzt,um ein Stlick des Camino des Santiago zu
laufen und uns dabei ein bisschen wie die Pilger zu
fahlen, fur die allerdings erst Santiago de




Compostela in Galizien das Ziel ihrer Pilgerreise ist. Uns fiihrte dabei der Weg immer in das
kleine, aber sehr bekannte Stadtchen Puente la Reina mit einer wunderschdonen
romanischen Briicke Uber den Arga. Hier treffen sich die beiden Pilgerrouten, die von
Roncesvalles (Navarra) oder aus Somport (Aragén) kommen.

Ein weiterer Hohepunkt, der nie
fehlt, ist das fantastische Museo
Guggenheim in Bilbao, das wir
uns auf der Hin oder auf der
Rickreise anschauen. Trotz der
Tatsache, dass wir immer unser
Gepadck dabei haben, lassen wir
uns dieses architektonische
Highlight nie entgehen.

Ziel des Austausches

ist zum einen die einzigartige Gelegenheit die bisher im schulischen Rahmen mihsam
erworbenen Sprachkenntnisse in die Praxis umzusetzen. Das ist ein aufregendes
Abenteuer! Werde ich die Jugendlichen meines Alters verstehen, wenn sie reden und
werde ich mich verstandlich machen kénnen? Auch wenn man fiir die gelungene
Kommunikation manchmal auf Hande und FiiRe zurilickgreifen muss oder der Satz voller
Fehler steckt, das alles spielt keine Rolle mehr in dem Moment, in dem mich mein
Gegenuber verstanden hat.

Nach einer Austauschfahrt ist man nicht nur um viele Alltagsausdriicke reicher, sondern
man hat auch viel (iber ein anderes Schulsystem, liber eine andere Alltagskultur (Essen,
Familienleben, Musik, Sitten) gelernt und ein anderes europaisches Land aus echter Ndhe
erlebt.

Melanie Dralle



